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IMPORTANTE
Leggere attentamente il presente manuale d’uso e conservarlo per
futuri riferimenti.

PRECAUZIONI

A ATTENZIONE! NON collegare il ricevitore ad una sorgente di
alimentazione AC. L’apparato potrebbe danneggiarsi seria-
mente

/\ ATTENZIONE! NON utilizzare il ricevitore ad alto volume
con cuffie o auricolari in quanto potrebbe risultare dannoso per
il vostro udito

NON collegare all’apparato tensioni DC superiori ai 16V, 'apparato
potrebbe danneggiarsi.

EVITARE di posizionare I'apparato sotto I'influenza diretta dei
raggi solari oppure alla pioggia.

NON collegare ’'apparato ad una sorgente di alimentazione DC con
polarita invertita.

Radio e Telecomunicazioni 1995/5/EC, per quanto concerne i

Questo simbolo, aggiunto al numero di serie, indica che I'apparato
risponde pienamente ai requisiti della Direttiva Europea delle
terminali radio.
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NON utilizzare o posizionare I'apparato in aree con temperature superiori ai
+50°C od inferiori ai -10°C.

EVITARE di posizionare I'apparato in luoghi estremamente polverosi od
umidi.

EVITARE di usare per la pulizia del ricevitore agenti chimici od alcool. Per
la pulizia utilizzare unicamente un panno morbido e leggermente umido, alla
fine dell'operazione asciugare bene I'apparato.

Anche quando il ricevitore & spento, una debole corrente circola attraverso
il suo circuito, si consiglia quindi in caso di un non utilizzo per un tempo
prolungato dell'apparato, di rimuovere le batterie dal suo interno.

DISIMBALLAGGIO

Accessori inclusi nella confezione del ricevitore:

1= ANEBNNA. ..o e 1

2- Cinghiello da PoISO........ccccuiuuimieiiieiec e 1

3- Gancio da cintura (fornito di due Viti)..............cocoooveeveeeeeeeee 1

4- Caricabatterie da parete.................coooovvoeeoieeeoeeeeeeeeeeeeeee 1

5- Batterie Ni-Cd formato stilo..............c.ocooovooeeiiieeeeeeee e, 4
® @ O
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12 COMANDI DI CONTROLLO
B Generalitd...........oooveoeoeoeeeeeeoeoeeeo

13 RICERCA ED ANALISI DEI POSSIBILI MALFUNZIONAMENTI
14 CARATTERISTICHE
15 OPZIONI

TEORIA OPERATIVA SULLA RICEZIONE RADIO

Le onde elettromagnetiche con frequenza superiore ai 20.000Hz (20KHz) vengono definite a
Radio Frequenza in quanto possono essere utilizzate per trasmissioni radio. L'IC-R10 & in
grado di ricevere frequenze nella gamma dai 0,1MHz ai 1300MHz e convertirle nella gamma
udibile dall'orecchio umano (20-20.000Hz).

(KHz & I'abbreviazione di kilohertz 0 1000Hz, MHz & I'abbreviazione di Mhz o 1.000.000 hertz,
dove I'hertz rappresenta I'unita di misura.)

12 COMANDI DI CONTROLLO

B GENERALI

L’IC-R10 pud essere collegato ad un PC provvisto di presa RS-232C e di
un modulo opzionale convertitore di livello CT-17.

Tramite questo collegamento & possibile controllare I'apparato dal PC e
gestire i dati memorizzati.

| dati vengono inviati al PC tramite una interfaccia di comunicazione CI-V.
B FORMATO DEI DATI

Il sistema CI-V utilizza un formato dati particolare, tale formato varia a
seconda del tipo di comando.

Controller —»IC-R10

| FE | FE | 52 | E0 [ cn | sc Tareadati|] FD |
1 2 3 4 5 6 7

IC-R10 —Controller

| FE [ FE | E0 | 52 | cn | sc [areadati| FD |
1 3 2 4 5 6 7

1-codice di preambolo fisso

2-indirizzo default dei ricevitori

3-indirizzo default controller's

4-numero comando (vedi la tavola sotto riportata)
5-numero sub comando (vedi tavola sotto riportata)
6-codice dati BCD per inserimento frequenza
7-codice di fine messaggio (fisso)

B TAVOLA DEI COMANDI

descrizione Cn Sc
trasferimento dati frequenza (ricetrasmettitore) 00 -
trasferimento dati modo (ricetrasmettitore) 01 -
lettura frequenza sul display 03 --
lettura modo sul display 04 -
impostazione frequenza 05 -
impostazione modo LSB 06 00
impostazione modo USB 06 01
impostazione modo AM 06 02
impostazione modo CW 06 03
impostazione modo FM 06 05
impostazione modo WFM 06 06
lettura condizione dello squelch 15 01
lettura livello S-meter 15 02
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11 ASSEGNAZIONE TASTI ALFANUMERICI
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CARATTERE ALFANUMERICO CORRISPONDENTE

Senza premere [FUNC]

[  Premendo [FUNC]

Hans@ Lo

(@), e, Ly

1 @, Be. Do), 2@

A (@), o), T @

Do, Ee, Fe), e

(@), Eee), T, i)

3 @), Hen, T oy, <@

g, Py, &, S 9y

J o, B, Ly, Siesy

Fay, ko, Lo, S

P‘i (M), ;."l(N)' i:l(c)’ E.:'(S)

F¥8 (my), 'Ta(n), 12X 0), Ex(6)

F (e, Ry, Ss), T )

F (o) T, E(s), © )

T m, L), Liw), S

T, L), W), Sy

LI oy, 2500, o). =)

2§ (w). 500, 1 v), o)

£1 (0

10

DR

(space), »« (period),

< {(comma), "™ (hyphen)

(space), » (period),
* (comma), ** (hyphen)

NOTA: oltre ai caratteri elencati nella tabella sopra riportata, sono

disponibili anche altri caratteri utilizzando la manopola [DIAL].
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1 DESCRIZIONE PANNELLI

B PANNELLO SUPERIORE E LATERALE

1- SELETTORE FUNZIONI (p.5-6)

Per accedere alle varie funzioni dei tasti, premere e tenere premuto
questo tasto.

2- DISPLAY DELLE FUNZIONI (p.3)
Visualizza tutte le operazioni dell'apparato.
3- TASTIERA (p.5-6)
Tasti per operazioni di impostazione ed attivazione funzioni.
4- ALTOPARLANTE
5- JACK CI-V (p.73)

Jack per il collegamento al convertitore di livello CI-V CT-17 per il
controllo a distanza dell'apparato tramite Personal Computer.
6- JACK ALIMENTAZIONE ESTERNA (p.8)

Collegare a questa presa il caricabatterie fornito in dotazione con
I'apparato.

ATTENZIONE: Alimentando I'apparato tramite un alimentatore esterno
DC e con il selettore [CHARGE] su ON vengono sottoposte a carica
anche le batterie interne.

1



B PANNELLO SUPERIORE

1- CONNETTORE DI ANTENNA (p.9) ’
Permette il collegamento dell'antenna flessibile in dotazione allapparato.
2- CONTROLLO VOLUME [VOL] (p.10)
Permette la regolazione del volume di ascalto.
3- CONTROLLO SQUELCH [SQL] (p.11)
Permette la regolazione del livello di soglia dello squelch in maniera tale
da eliminare il rumore di fondo durante I'ascolto di un canale ed in
assenza di segnale.
*Premendo il tasto [MONI] si pu6 aprire momentaneamente lo squelch.

Inoltre permette la regolazione del guadagno RF nei modi LSB, USB e
CW.

4- JACK PER IL COLLEGAMENTO DI UN ALTOPARLANTE ESTERNO
[SP]
Collegare a questo jack un altoparlante od una cuffia con una
impedenza di 8Q. L'altoparlante interno dell'apparato verra disattivato
automaticamente.
Collegare a questo jack il cavetto opzionale OPC-478/479 per operazioni
di clonazione da Personal Computer ad un altro apparato IC-R10.

5- MANOPOLA DI SINTONIA [DIAL]

Viene usata per limpostazione della frequenza operativa (p.15), dei
canali di memoria (p.24), etc.

10 ALTRE FUNZIONI

m CLONAZIONE DATI .
L'IC-R10 é provvisto della funzione di clonazione dati. Questa funzione
risuita utile nel trasferimento dati da un ricevitore ad un altro apparato
lcom.

Per effettuare questa operazione & indispensabile utilizzare il. cavetto
opzionale OPC-474 inoltre & disponibile sempre come opzione un
software per la gestione dell’operazione CS-R10.

Modo impostazione clonazione ed avvio clonazione

1- Spegnere I'apparato.

2- Tenendo premuto [V/M], premere [POWER] per 1 sec. per entrare nel
modo di clonazione.

()

+

& |CLONE HMODE

3- Collegare il cavetto OPC-474'tra le due prese SP degli apparati.

4- Premere [FUNC] sull'apparato master (solo clonazione tra ricevitore e
ricevitore).

CLONE OUT
ARIDPRRIIBAR

CLOHE END

Al




ALTRE FUNZIONI 10

B RESET DELLA CPU
Sono disponibili due modi per effettuare il reset della CPU.

Reset parziale:

Quando si vuole reinizializzare le condizioni operative (freqeunza VFO,
Impostazioni VFO, contenuto del modo set) senza cancellare il contenuto
della memoria, scansione programamta, modo Easy e modo auto TS.

Reset totale:
Usare questa opzione in caso di un malfunzionamento della CPU

ATTENZIONE: TUTTO IL CONTENUTO DELLA MEMORIA VERRA’
CANCELLATO.

Reset parziale

1- Spegnere I'apparato.

2- Tenendo premuto [MODE], premere [POWER] per 1 sec. per accendere
I'apparato.

3- Ruotare [DIAL] per selezionare “YES” oppure “NO”, quindi premere
[ENT].

Il reset parziale viene ottenuto con la selezione di “YES", la selezione di

“NO” cancella 'operazione.

FARTIAL 2
MO

Reset totale

1- Spegnere I'apparato.

2- Tenendo premuto [CLR], premere [POWER] per 1 sec. per accendere
I'apparato.

3- Ruotare [DIAL] per selezionare “YES” oppure “NO”, quindi premere
[ENT].

Il reset totale viene ottenuto con la selezione di “YES”, la selezione di “NO”

cancella Foperazione.
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B DISPLAY DELLE FUNZIONI

qT 9 6 0 o ) © @ o
—

@ 'MEMO' 'VFO'EAsY 'VSC ATT w0
@ |WFM_AM LSB USB CW|AFCI—
EEEEELEL T ERE
SEsif Eiiid S R ES I B T S it B

1- INDICATORE TIMER SLEEP
Appare quando la funzione di timer sleep & attiva. (p.66)

2- INDICATORE FUNZIONE
Appare quando viene premuto il tasto [FUNC].

3- INDICATORE MODO MEMORIA
Appare quando viene attivato il modo memoria. (p.23)

4- INDICATORE MODO VFO
Appare quando viene attivato il modo VFO. (p.11)

5- INDICATORE MODO FACILITATO
Appare quando viene attivato il modo operativo facilitato.




DESCRIZIONE PANNELLO 1

7- INDICATORE VSC
Appare quando viene attivata la funzione VSC (p.38)

8- INDICATORE ATTENUATORE
Appare quando viene attivato I'attenuatore. (p.65)

9- INDICATORE AFC

Appare quando viene attivata la funzione di controllo automatico della
frequenza AFC. (p.63)

10-INDICATORE LOCK

Appare quando viene attivata la funzione di blocco della tastiera e dei
comandi principali dell'apparato. (p.64)

11-DISPLAY A MATRICE MULTIPUNTO LCD
Permette la visualizzazione dei seguenti parametri:
Messaggio di apertura (p.10)
Frequenza di ricezione (p.11)
Passi di sintonia (p.13)
Indicatore spettro del segnale ricevuto (p.17)
Numero canale di memoria e banco (p.23)
Nome memoria (p.31)
Nome banco di memoria (p.32)
Nome e limiti programmabili di scansione (p.40)
Frequenza di priorita (p.49)
Contenuto del modo SET (p.59)
Indicatore intensita del segnale ricevuto

10 ALTRE FUNZIONI

B MODO AUTOMATICO E FUNZIONE TS

Il modo di ricezione automatico ed il passo di sintonia automatico sono delle
funzioni opzionali disponibili. Queste funzioni possono essere settate e
modificate tramite un Personal Computer via un software opzionale di
clonazione CS-R10. Alcune versioni sono preprogrammate.

Queste funzioni possono essere impostate dividendo la gamma operativa
della frequenza in 15 bande. Per ulteriori dettagii contattare il vostro
rivenditore di fiducia.

Impostazione modo automatico

Premere [MODE] una o piu volte, nel modo VFO, fino a che sul display non
appare la scritta “AUTO MODE”", quindi premere [CLR] per fare ritorno al
modo VFO.

C= N B
1, DEEA
HUTO MODE

Impostazione paso di sintonia automatico TS

Tenendo premuto [FUNC], premere momentaneamente [(MODE)TS] nel
modo VFO, quindi ruotare [DIAL] per selezionare “TS AUTO”

ﬁ YFo
[D@L] SET TS
TS HITO
69




ALTRE FUNZIONI 10

Ricerca

Premere [SCAN] per attivare la ricerca nei canali di memoria.

*Sono necessari almeni il primo od i primi due caratteri per attivare la
ricerca. Premere [SCAN] nuovamente per visualizzare il prossimo
candidato nella ricerca.

REMO

HEME _SERRCH
FI1 s EFER.,

MEMO

1 DESCRIZIONE PANNELLO

B TASTIERA

La funzione secondaria viene attivata premendo contemporaneamente il
tasto [FUNC].

TASTO FUNZIONE PRINCIPALE FUNZIONE SECONDARIA

Premuto per 1 sec. permette
I'accensione/spegnimento
dell'apparato.

Dopo I'accensione sul display appare il
messaggio di apertura. (p10)

Non disponibile

Premere e tenere premuto questo
pulsante per forzare I'apertura dello
squelch. (p.64)

Non disponibile

Seleziona il modo di ricezione: FM,
AM, USB, LSB, CW o WFM (p.12)

Seleziona il modo del passo di sintonia
(p.13)

Cancella i dati inseriti tramite tastiera.

(p-14)
Blocca la scansione (p.39)

Seleziona il modo SET. (p.59)

Selezione di un canale di memoria

Premere [ENT] per selezionare il canale di memoria.

MAME SERRCH
Fil s EFER.

® ¥

MENO

Fal 121, Son

(24043 ®)

Commuta tra il modo MEMORIA ed il
modo VFO (p.11, 23)

Nel modo VFO: scrive sul canale di
memoria (p.29).

Nel modo Memoria: trasferisce il
contenuto del VFO oppure lo copia su
di un altro canale. (p.33)

=]
>
2
w
m
m

[

Permette I'attivazione od il blocco della
scansione (p.39)

Nel modo VFO seleziona il passo di
sintonia della manopola. (p.16)

”
m
2
o
x

Seleziona il modo facilitato. (p.50)

Seleziona il nome del canale di
memoria & modo di ricerca (p.67)

Seleziona il modo di edit della memoria
(eccetto nel modo VFO) p.51

Blocca tutti i controlli dell'apparato
elettronicamente, eccetto [VOL], [SQL],
[FUNC], [POWER] e [MONI]. (p.64)

68

@ |@HE)

Nel modo VFO: conferma l'inserimento
della frequenza di ricezione (p.14).

Nel modo Memoria; inserisce il canale
di memoria dalla funzione di ricerca
memoria. (p.68)

Attiva il soppressore del rumore nel
modo SSB e CW, oppure la funzione
ANL nel modo AM. (p.65)




10 ALTRE FUNZIONI

DESCRIZIONE PANNELLO 1 B FUNZIONE DI RICERCA NELLA MEMORIA . o
Tramite questa funzione € possibile ricercare dei canali di memoria tram}te i
nomi impostati. Questo risulta molto utile per richiamare dei canali di
La funzione secondaria viene attivata premendo contemporaneamente il memoria dei quali abbiamo dimenticato il relativo numero.
tasto [FUNC].

Accesso al modo di ricerca nella memoria

TASTO | FUNZIONE PRIMARIA FUNZIONE SECONDARIA 1- Premere [V/M] per selezionare il modo memoria (p.23)

SO Con il modo FM selezionato nel modo VFO: commuta la 2- Tenendo premuto [FUNC], premere [(EASY)SEARCH].
funzione di visualizzatore spettro della banda (p.17) a

Commuta la funzione VSC in ON ed OFF (p.38)

Seleziona le condizioni del timer sleep (p.66)

E"g Nel modo VFO: imposta le frequenze limiti della s
nsione per la scansio rogrammata (p.40 0 | el g e I
scansione per la scansione programmata (p.40) e |HFME SERFACH

TGS Mws  soman Nel modo VFO: imposta le frequenze limiti per la e ot e o) 2]
funzione di autoscrittura in memoria (p.41). =
Sighavi MODRS SANKk®  PHO Nel modo VFO: commuta la funzione Signal Navigator in
ON ed OFF, per la scansione completa, programmata o
con autoscrittura in memoria.
MopeS AR AT Noaw Nel modo memoria: imposta il modo di ricezione per la
@ . scansione nel modo selezionato (p.44).
BANK-S Nel modo memoria: imposta il banco per la scansione Inserimento del nome del canale di memoria
‘o - | dei banchi programmati (p.43) Permette linserimento del nome del canale di memoria tramite tastiera o
ﬁ Attiva/disattiva il controllo prioritario (p.49) manopola [DIAL]. Dopo linserimento del nome, confermare il tutto
AT | premendo [ENT]. Fare riferimento all'edit della memoria per Finseriemtno
ATT Commuta I'attenuatore in ON ed OFF (p.66) dei caratteri alfanumerici
. {ex.) uENO
ﬁ 13
MAME  SERECH
[DIAL] Pod-geg el
or




ALTRE FUNZIONI 10

FUNZIONE SPEGNIMENTO AUTOMATICO
Tramite questa funzione & possibile spegnere automaticamente I'apparato
dopo un certo periodo di tempo impostabile a piacere.

Impostazione della funzione Sleep timer

1- Tenendo premuto [FUNC], premere [(3)SLEEP] una o piu volte per
impostare la condizione di spegnimento.

2- Rilasciare [FUNC] per confermare la condizione impostata.

3- Allo scadere del tempo impostato, il ricevitore emette 5 segnali acistici e
quindi si spegne.
*Se si vuole usare la funzione di spegnimento automatico nel modo
EASY, impostarlo prima nel modo VFO o MEMORY e quindi entrare nel
modo EASY.

a VFO
SLEEP TIMER
oFF

e S8 it et ) _1 .l_.l T, sexr
(ZIFRY

LT T +I T
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- T T e.l T

2 v

j!!!.m«uumuq
VKO

T" 164 BEEE

OiE: -8

Amﬁm

B IMPOSTAZIONE TS - PASSO DI SINTONIA

Impostazione del passo di sintonia

1- Entrare nel modo di impostazione del passo di sintonia (p.13), quindi
ruotare [DIAL] fino a che sul display appare la scritta “USER TS".

2- Premere i tasti relativi al passo di sintonia che si vuole impostare, i passi
selezionabili sono da 0,1 KHz a 999.90 KHz (in passi di 0,1 KHz).

3- Premere [CLR] per confermare il passo e fare ritorno al VFO.

UEER T

- e
anger S i b AP

8, [ 04 o]l e “,- I _.tuq-

| ot P 515 g
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2 BATTERIE Ni-Cd ED ACCESSORI
B Ricarica delle batterie Ni-Cd

Le batterie al Ni-Cd fornite con I'apparato sono ricaricabili, esse possono

essere ricaricate per circa 300 volte. Ricaricare le batterie prima di operare

con I'apparato oppure quando esse sono scariche.

Per utilizzare al meglio le batterie e per prolungare la loro vita seguire i

seguenti consigli:

1.Evitare di sottoporre le batterie a cicli di ricarica molto lunghi specie se
superiori alle 48 ore.

2.Ricaricare le batterie, possibilmente, quando esse sono completamente
scariche.

B Precauzioni da osservare durante la fase di ricarica

NON cercare di ricaricare batterie di tipo diverso da quelle al Ni-Cd, in
quanto potrebbero esplodere o danneggiare I'apparato con una fuoriuscita
di acido.

NON collegare due o piu caricabatterie allo stesso tempo.

La ricarica non dovrebbe mai avvenire con temperature al di sotto dei 10°C
oppure superiori ai +40°C.

B |nformazioni inerenti le batterie al Ni-Cd

Se notate che le batterie anche dopo essere state correttamente ricaricate
non hanno sufficiente autonomia, allora si deve procedere ad una scarica
completa delle stesse ed ad una successiva ricarica a fondo. Per ottenere
la scarica, basta lasciare acceso I'apparato per I'intera notte. Nel caso che
anche dopo avere effettuato questa operazione le batterie non hanno
ancora sufficiente autonomia, sostituirle con delle altre nuove.



BATTERIE AL Ni-Cd ED ACCESSORI 2

B nstallazione delle batterie
Installare 4 batterie di tipo stilo AA (R6) come mostrato nel seguente
disegno:

Rimuovere il coperchio dal ricevitore ed inserire le batterie facendo
attenzione alla polarita.

B Collegamenti per la ricarica
Controllare che l'interruttore [CHARGE] sia sulla posizione ON, quindi
connettere il caricabatterie come mostrato di seguito.

BC-74A/E/ONV
%@

A=

m@laﬂ (O]

OPC-254L White ®
(45-13.5V DC)

10 ALTRE FUNZIONI

M FUNZIONE ATT

La funzione ATT (attenuatore) permette di attenuare eventuali segnali molto
forti i quali potrebbero provocare una distorsione nell’'ascolto, questa
impostazione pud essere memorizzata nei canali di memoria.

Impostazione ATT

Tenendo premuto [FUNC], premere [(0)ATT] per attivare/disattivare la
funzione di attenuatore.

B FUNZIONE NB/ANL

La funzione NB (noise blanker -soppressore del rumore) permette
I'elimianzione duranta la ricezione di disturbi di natura impulsiva nei modi
USB, LSB o CW. La funzione ANL (Limitatore automatico del rumore)-
riduce le componenti del rumore nel modo AM.

Impostazione NB/ANL

ATTENZIONE: Assicurarsi che l'interruttore [CHARGE]
sia sulla posizione OFF prima di utilizzare il ricevitore con un alimentatore
esterno.

Tenendo premuto [FUNC], premere [(ENT)NB/ANL] per attivare/disattivare
la funzione NB o ANL.

8




ALTRE FUNZIONI 10 2 BATTERIE Ni-Cd ED ACCESSORI

B FUNZIONE MONITOR B Collegamento degli accessori
La funzione monitor permette di aprire momentaneamente lo squelch Antenna
consentendo di ascoltare eventuali segnali deboli, senza dovere agire sulla Collegare I'antenna fornita in dotazione al connettore BNC dell'apparato.

regolazione dello squelch stesso.

Impostazione monitor

Tenendo premuto [MONI], viene aperto lo squelch; con la funzione VSC
attiva vengono aperti sia lo squelch che il VSC.

Gancio da cintura
Montare i gancio sul retro del ricevitore facendo uso delle viti fornite in

dotazione.
B FUNZIONE DI BLOCCO
Tramite questa funzione & possibile disattivare momentaneamente la
tastiera onde evitare accidentali variazioni della frequenza.
Impostazione del blocco
Tenendo premuto [FUNC], premere [(EDIT)LOCK] per attivare/disattivare ia
funzione. Tutti i selettori ed i controlli vengono bloccati elettronicamente
eccetto [POWER], [MONI] e [FUNC]. Cinghiello da polso
Applare
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OPERAZIONI FONDAMENTALI 3

B Generalita

Operare con I'IC-R10 & molto semplice. Comunque, per operare con
l'apparato in maniera ottimale si consiglia di leggere attentamente le
procedure riportate di seguito.

Cosa é il VFO?

L'IC-R10 possiede numerosi modi operativi, uno di questi & il VFO
(operazioni a frequenza variabile). 1| VFO viene usato per variare la
frequenza operativa, il passo di sintonia etc.

M SELEZIONE DEL MODO VFO

1.Accensione dell’apparato
Premere il tasto [POWER] per 1 sec. per accendere |'apparato.
*8ul display compare per 1 sec. il messaggio di apertura.

F'P;ssw-.‘c,ed
ba ICOM

10 ALTRE FUNZIONI

B INDICATORE DI BATTERIE SCARICHE
L’indicatore di batterie scariche entra in funzione quando il valore di
tensione delle stesse scende al di sotto di un certo valore prefissato. |l
ricevitore emette una segnalazione acustica di avvertimento e sul display
appare la scritta “LOW BATTERY”. Il segnale acustico si attiva ogni 10 sec.
ed & sincronizzato con il segnale impostato nel modo Set (p.60).

1 it o CISEID
LW BRTTERY

T
viene visualizzato ogni 5 sec.

FM

B FUNZIONE AFC

La funzione di controllo automatico della frequenza permette una
sintonizzazione ottimale della frequenza in ricezione, questa funzione risulta
attiva solo nel modo FM.

Impostazione del’AFC

2.Regolazione del volume
Regolare il livello del volume tramite il tasto [VOL], controllare quindi la
posizione dello squelch nel caso che non si senta alcun suono.

Tenendo premuto [FUNC], premere [(.)AFC] per attivare/disattivare la
funzione AFC.

App|are
h e
o 1o o BT

3 OPERAZIONI FONDAMENTALI
10




MODO DI IMPOSTAZIONE 9

Condizioni di ritardo della scansione

Ruotare il controllo [DIAL] per impostare il tempo di pausa della scansione.

SCAM DELAY
SEED

SCAM DELAY
1BZEC

i 3

SCAN DELAY
FALL

2

Indirizzo CI-V

Ruotare [DIAL] per selezionare l'indirizzo CI-V da 01 a 7F.

CI-\ ADDRESS
81

CI-\ FDDRESS
o2

CI-Lf ADDRESS
7F

3.Regolazione dello squeich

Ruotare il controllo [SQL] completamente in senso antiorario, quindi ructarlo
in senso antiorario fino a quando non si sente pit alcun fruscio di fondo, nei
modi FM, WFM o AM.

Cos’é lo squelch?

Lo squelch & un particolare crcuito il quale permette di ottenere il
silenziamento delfaudio quando si opera in ascolto ed in assenza di
segnale, premendo il tasto [MONI] si ottiene I'apertura momentanea delio
squeich.

3-1 Regolazione del guadagno RF
Per ottenere una regolazione ottimale del guadagno RF, ructare il controllo
[SQL] completamente in senso antiorario.
Cos’e il guadagno RF?
Il controlio di guadagno RF permette di regolare la sensibilita di ricezione
dell’'apparato, questo risulta molto utile quando si vogliono ricevere dei
segnali molto deboli oppure per attenuare segnali molto forti.

Velocita di trasmissione CI-V

Ruotare [DIAL] per selezionare il rapporto di trasmissione da 300, 1200,
4800. 9600 e 19200 baud.

CI-U BAUD_
B3

1260
428

CI-U ERUD
SEEE

CI-y BAD
15265

4.Selezione del modo VFO

Con il modo memoria selezionato, premere [V/M] per selezionare il modo
VFO. Quando viene impostato il modo SET o TS, premere [CLR] per
selezionare il modo VFO.

*Sul display appare l'indicazione VFO.

VFO indicator

OPERAZIONI FONDAMENTALI 3
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B SELEZIONE DEL MODO DI RICEZIONE

Cosa e il modo di ricezione?

I segnali radio si possono propagare in diversi modi, ciascun modo &
caratterizzato da proprieta fisiche chec devono essere tenute in
considerazione durante la fase di demodulazione e quindi ricezione del
segnale.

L'IC-R10 & in grado di ricevere 6 modi: AM, FM, WFM, USB, LSB e CW.
Per la ricezione si deve innanzitutto impostare il modo relativo al segnale
che si desidera ricevere.

9 MODO DI IMPOSTAZIONE

Retroilluminazione del display

Ruotare [DIAL] per impostare la retroilluminazione del display.

LIGHT
M

LIGHT
AUTD  SSEC

LIGHT
OFF

MODO UTILIZZO COMUNE
AM Radioamatori, aerei, trasmissioni commerciali.
FM Radioamatori, utilizzo professionale.
WFM TV commerciali, radio commerciali.
USB, LSB | Radioamatori, uso commerciale, trasmissioni in onde corte.
CW Radioamatori, uso commerciale.

Sintomi principali dovuti ad una errata impostazione del modo
Suono distorto, interruzioni durante 'ascolto, si riceve solo fruscio, si riceve
fruscio con segnale molto debole, segnale basso od instabile.

s, see tes se

ks SSVCOCAN 0 9031 90T 0%
\

usBe

FEcard RO S

1 3¢ -l!;n_l

e S
Lt EIEIEIEY

VFO ,
1 ik B
FLITE PO

(2]
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Condizioni di programmazione Skip

Ruotare [DIAL] per attivare/disattivare la condizione Skip.

PROGRAM SKIF
oFF

PROGRAM SKIP
' oy

Condizioni di programamzione Skip memoria

Ruotare [DIAL] per attivare/disattivare la condizione Skip della memoria.

MEMORY SKIF
tFF

MEMORY SKIP
CH

Condizione risparmio batterie (Power save)

Ruotare [DIAL] per selezionare la condizione oppure per disattivarla.

POLER SFUE
I:4

i

POWER SRVE
115

POUER SAUE
OFF
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MODO DI IMPOSTAZIONE 9

Accesso al modo Set

Tenendo premuto [FUNC], premere [(CLR)SET] per entrare nel modo Set.

Cosa sono i passi di sintonia?

| passi di sintonia rappresentano gli incrementi di frequenza che si
ottengono ructando la manopola principale oppure quando si opera con la
scansione. | passi di sintonia disponibili sono: 0.1, 0.5, 1.5, 6.25, 8, 9, 10,
12.5, 15, 20, 25, 30, 35, 50, 100KHz.

E’ molto importante impostare il passo di sintonia corretto ed adeguato al
tipo di emissione che si vuole ricevere.

L'impostazione di un passo di sintonia molto piccolo quando si opera in
scansione nella ricerca di una stazione, comporta un tempo di scansione
pitt lungo rispetto a quello ottimale che si potrebbe ottenere impostando il
corretto passo di sintonia.

Messaggio di apertura

Ruotare [DIAL] per attivare/disattivare il messaggio di apertura.

MESSRGE
N

MESSAGE

Segnale acustico

Ruotare [DIAL] per attivare/disattivare il segnale acustico.

BEEF
ik

BEEF

OFF

1.Richiamo del modo di impostazione del passo di sintonia.
Una volta selezionato il modo VFO ed il modo di ricezione desiderato,
tenendo premuto il tasto [FUNC], premere [(MODE)TS].

Regolazione contrasto dispiay

Ruotare [DIAL] per regolare il contrasto del display LCD.

COMTRAST

Pooi L BIOOITL T
COMTRAST
CONTRAST
LW EEE0 HI

COMTREST
LW EEES HI

2.Selezione del passo di sintonia
Ruotare la manopola [DIAL] per selezionare il passo di sintonia desiderato,
quindi premere [CLR] per ritornare dopo la selezione al modo VFO.

60
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B SINTONIZZAZIONE DI UNA FREQUENZA (tramite tastiera)
Quando si conosce lesatta frequenza dellemittente che si vuole
sintonizzare (compresa tra 0,1 a 1300mhz), operare nel seguente modo:

1.Selezionare la frequenza
Selezionare il modo VFO ed il modo di ricezione quindi:
Premere i tasti numerici nello stesso ordine della frequenza che si vuole

sintonizzare (compresi i punti decimali).
BSCOPE VSC SLEEP

2.Inserire la frequenza

Quando viene visualizzata la frequenza desiderata:

Premere [ENT] (oppure i tasti numerici per il digit 0.1 Khz per confermarla.
*Nel caso venga selezionata una frequenza al di fuori della gamma
operativa dell'apparato, sul display ritornera l'indicazione precedente.

________

3 OPERAZIONI FONDAMENTALI
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9 MODO DI IMPOSTAZIONE

M GENERALI

Cosa é il modo di impostazione Set?

I modo Set é accessibile dal VFO, oppure dal modo Easy o memoria, esso
permette di modificare certe condizioni dj ricezione per soddisfare le vostre
esigenze.

Regolare queste impostazioni per rendere il ricevitore pienamente

rispondente alla vostre preferenze individuali.
Se non siete sicuri degli effetti prodotti da una variazione di un parametro, si
consiglia di effettuare alcune prove senza alcun timore di danneggiare

l'apparato.
Le condizioni di impostazione sono 11 ed esse possono essere modificate

nel modo Set. Softo viene riportato un diagramma di flusso delle varie
condizioni e di come modificarle.

Diagramma di flusso del modo di impostazione.

YEQ
™
1 4. CIEIEIET D&
-EF“'AO (—_.._q_____
UEE 1, GEEE | (@
— —
au S I
: r—-——* M GE
Pk d
CI-1 TRH EEEF
i -~y

I B COMTREAST
SHEAAE { g

LI~ ADDEESS! |LTEHT
SOAM DELEY FROGRAM kTP
ke o1 I i

POLER ZAVE e PEMORY SEIP
i ik

u o
u e

g v iy
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FUNZIONE EDIT 8

4. Impostazione della frequenza di fine scansione

1- Inserire la frequenza di fine scansione tramite tastiera o manopola
[DIAL}

Appare una delle due indicazioni
o

VPO GASY

[DIAL) EHE' FRG
145

« B

B SINTONIZZAZIONE DI UNA FREQUENZA (tramite manopola)
Quando si vuole ascoltare una frequenza vicina a quella visualizzata sul
display dell'apparato, risulta molto utile utilzzare la manopola di sintonia,
tramite la quale & possibile effettuare degli spostamenti rapidi di frequenza.
Ogni segnale occupa una certa larghezza di banda, ed essi possono essere
ricevuti correttamente solo se anche il ricevitore é sintonizzato con la stessa
larghezza di banda.

5. Impostazione del modo di ricezione e passo di sintonia

1- Ruotare [DIAL] per selezionare il modo di ricezione.

Appare una deile due indicazioni
=l

oAy |SET MOCE
MODES FiY

2- Premere [EDIT] per cambiare i parametri.
3- Ruotare [DIAL] per selezionare le condizioni di Skip.

Appare una de“?_,d:e indicazioni
[ 7
oy |SET T

TS

S
3. BbkH=
Premere [EDIT] per cambiare i parametri.

4

1.Selezionare il modo VFO ed il modo di ricezione
1-Premere [CLR] o [V/M] per selezionare il modo VFO.
2-Premere il pulsante [MODE] per selezionare il modo di ricezione.
3-Impostare, se desiderato, il passo di sintonia.(p.14)

6. Impostazione del tempo di ritardo della scansione

1- Ruotare [DIAL] per selezionare il tempo di ritardo.

Appare una delle due indicazioni
Y
wiaL) | SR DELAY
S5EC

2- Premere e tenere premuto [EDIT] per confermare il contenuto editato.
*Premere [EDIT] una o piu volte per confermare il contenuto impostato,
oppure premere [CLR] per cancellare.

2.Impostazione della frequenza

Ruotare la manopola di sintonia [DIAL] per variare la frequenza.

-La frequenza varia con incrementi determianti dal passo di sintonia
impostato.

-Per variare velocemente la frequenza, usare la funzione di selezione dial
degli incrementi di sintonia (p.16)

58
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B SELEZIONE DEGLI INCREMENTI DI SINTONIA

Cosa sono gli incrementi di sintonia?

Quando si effettua la sintonizzazione tramite manopola, se si vuole
cambiare la frequenza pit velocemente rispetto al passo di sintonia
impostato, si puo utilizzare la funzione di incrementi di sintonia, & cioé si
pud selezionare sul display il digit relativo ai 100, 10, 1MHz e 100khz,
evidenziando quello di nostro interesse.

I passi disponibili sono:

vFo
PR

1 et BEEE

! L100 kHz
1 MHz

10 MHz
100 MHz

Variazione della frequenza tramite gli incrementi di sintonia
Nel modo VFO :

Premere e tenere premuto il tasto [FUNC], quindi ruotare [DIAL].

Per variare il passo selezionato:

Tenendo premuto [FUNC], premere [(SCAN)DIAL SEL] una o piti volte fino
a che il digit della frequenza visualizzata che vogliamo selezionare inizia a
lampeggiare.

F —

FM N ! 4,
B T
DIAL SEL j i ) i.;i-\:”HJ

DIAL SEL Fu { R

N
DIAL SEL Ny

L9 ki

3] 1
DIAL SEL N _l

[ LR
- 15, BIEEE

| I——

3 OPERAZIONI FONDAMENTALI
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8 FUNZIONE EDIT

B Edit della scansione programmata o del modo EASY

1. Attivazione del modo edit

1- Premere [V/M] o [EDIT] per selezionare il modo VFO od EASY (p.11 o
50).

2- Tenendo premuto [FUNC], premere [(4)PROG-S] o [(5)AMWS] per
selezionare il modo di scansione programmata o con autoscrittura in
memoria; quindi selezionare il canale di scansione (p.40, 41) con il VFO
selezionato; premere i tasti numerici per selezionare il canale di
scansione con il modo Easy selezionato.

3- Premere [EDIT] per entrare nel modo di edit della memoria.

2. Impostazione nomi dei canali

1- Inserire i nomi dei canali tramite tastiera o manopola [DIAL].
2- Premere [EDIT] per cambiare parametri.

SO ®
LR
Appare una delli&.le indicazioni
b= Yo tast

[DIAL] SE"'l" \EH HAME

3. Impostazione della frequenza di partenza

1- Inserire la frequenza di partenza tramite tastiera o manopola [DIAL].
2- Premere [EDIT] per cambiare i parametri.

are una delle due indicazioni
App =

vio AsY

;@, START FRQ
144, BOEE
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FUNZIONE EDIT 8

DIAGRAMMA DI FLUSSO MODO PROGRAMMAZIONE/SCANSIONE
CON AUTOSCRITTURA IN MEMORIA E MODO FACILITATO
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B Funzione analizzatore di banda

Cosa é la funzione di analizzatore di banda?

Questa particolare funzione permette di rilevare segnali nella gamma di +5
canali ( fino ad una larghezza di banda di +100KHz) rispetto alla frequenza
visualizzata, visualizzando sul display il risultato del’'analisi effettuata.

In questo modo si ha 'esatto riferimento visivo della banda inferiore e
superiore della frequenza selezionata.

L'analisi avviene in accordo con il passo di sintonia impostato, per esempio,
con un passo di 5KHz , sul display verra visualizzata una banda di 25KHz al
di sopra e di 25KHz al di sotto della frequenza visualizzata.

Preparazione

La funzione di analizzatore di banda funziona solo nel modo FM selezionato
nel VFO.

1-Premere [V/M] per selezionare il modo VFO (p.11)

2-Premere [MODE] una o piu volte per selezionare il modo FM (p.12).
3-Tenendo premuto [FUNC]; premere [(MODE)TS].

4-Ruotare [DIAL] per selezionare il passo di sintonia/scansione.

5-Premere [CLR] per fare ritorno al modo VFO.

56
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Impostazione funzione analizzatore di banda

1-Tenendo premuto il tasto [FUNC], premere [(1)BSCOPE].

YFO
F l . . et _uaE, wie  men
A '::f"::l' u i.'::”::jl":ﬁ".i int it3
EEEREED i floe
- [ i segnale
freq. inferiore { freq. superiore

freq. visualizzata

Ripetere il passo sopra riportato oppure premere [CLR] per disattivare la
funzione di analizzatore di banda.

3 OPERAZION!I FONDAMENTALI
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8 FUNZIONE EDIT

M Edit dei canali nella scansione programmata
Tramite questa funzione & possibile ottimizzare il contenuto della memoria
nei canali della scansione programmata da 00 a 19.
E’ possibile editare i seg. parametri:
1- Nomi dei canali: (SET CH NAME)
Permette l'impostazione dei nomi dei canali per la gamma di frequenze
programmate.
2- Limite della banda per la scansione 1: (START FREQ)
Imposta la frequenza di partenza per la scansione.
3- Limite della banda per la scansione 2: (END FREQ)
Imposta la frequenza di fine per la scansione.
4- Modo ricezione:(SET MOD)
Seleziona il modo di ricezione.
5- Passo di sintonia:(SET TS)
Seleziona o programma il passo di sintonia.
6- Tempo di ritardo della scansione: (SCAN DELAY)
Seleziona il ritardo (pausa) della scansione.

B Edit del modo facilitato EASY
Permette I'ottimizzazione del contenuto del modo EASY dei canalida 0 a 9.
E’ possibile editare i seg. parametri:
1- Nome del canale: (SET CH NAME)
Imposta il nome del canale fino ad un massimo di 8 caratteri.
2- Limite di banda per la scansione 1:(START FREQ)
Imposta la frequenza di partenza per la scansione.
Limite di banda per la scansione 2: (END FREQ)
Imposta la frequenza di fine per la scansione.
4- Modo di ricezione: (SET MODE)
Seleziona il modo di ricezione.
5- Passo di sintonia: (SET TS)
Seleziona o programma il passo di sintonia.
Tempo di ritardo della scansione: (SCAN DELAY)
Seleziona il ritardo (pausa) della scansione.

3

6
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FUNZIONE EDIT 8

ESEMPIO DI ASCOLTO 1- TV BROADCAST IN FM-W

4, Impostazione del modo di ricezione e condizioni di esclusione

1- Ruotare [DIAL] per selezionare il modo di ricezione.

ﬁ Il?luo
oAy {=ET FODE
HMODE: FM
Premere [EDIT] per cambiare i parametri.
Ruotare [DIAL] per selezionare le condizioni di Skip.
ﬁ MENO
ol | ET SKIF
SKIFS OFF
Premere [EDIT] per cambiare i parametri.

1-

Accendere 'apparato.
Premere [POWER] per 1 sec.

Selezionare il modo VFO
Premere [CLR] o [V/M] per selezionare il modo VFO.

Regolare il volume
Ruotare i controllo [VOL] per ottenere il livello audio desiderato.

Regoldre lo squelch
Ruotare il controllo [SQL] completamente in senso antiorario, quindi
ruotarlo in senso orario fino ad ottene